
 

Devotions / Devociones 
 

Adoration / Adoración 
Thursday / jueves:  8am - 8pm  

Friday / viernes: 11am - 11:45am 
 

Perpetual Eucharistic Adoration / Adoración Perpetua  
P. Alfonso Gámez - 704-269-8537 & axgamez@rcdoc.org 

 
Prayer Requests - Regina Spika, 828-874-1077 or 

rrspika143@aol.com 

 

 

 

P :        V  Rev. Alfonso Gámez 
                     axgamez@rcdoc.org - 704-269-8537  
D :      Rev. Mr. Stephen Pickett 
 
Church Office      828-754-5281  
Emergency Number  704-269-8537 
 

Office Hours: Monday -  Tuesday: 10am - 3pm 
                                 Wednesday: Closed;  Thursday: 11am-3pm 
 Friday: 9am –12pm 

P  C           Freddie Rivero, Chair  828-493-1765 
 

P  S  
D   O    
Ivan Cruz (Esp), 828-754-5281, stfrancislenoir@rcdoc.org  
D   E   F  F     
Kim Clarke, 828-468-8029, faithformation@stfrancislenoir.com 
B  M    
Jessica Albanil (Esp), jalbanil@rcdoc.org 

 St. Francis of Assisi Catholic Church 

San Francisco de Asís Iglesia Católica 
  

328-B Woodsway Lane NW  •  Lenoir, NC 28645-4356 
 Website:  www.stfrancislenoir.com  •  email:  stfrancislenoir@rcdoc.org 

www.facebook.com/stfrancislenoir 

SOLEMNITY OF SAINTS PETER AND PAUL                                            JUNE / JUNIO 29, 2025 

 
Sacraments / Sacramentos 
Sacrament of Reconciliation /  

Sacramento de la Reconciliación 
 

Thursday / jueves:  7 - 8pm;   
 
 

Friday/Viernes 11:00 - 11:40am, 12:45pm 
 

Saturday/sábado 3 - 4pm or by appointment / o con cita. 
 
 

Baptisms/Marriages // Bautismos/Matrimonios 
Contact the church office at least six months in advance. 

 

Mass Schedule / Horario de las Misas  

Saturday/sábado Vigil:  4:30pm (English); 7:00pm (Spanish) 
Sunday/domingo  10:00am (English); 12:00pm (Spanish) 

 

 Weekday Mass  /  Misa Diaria 
9:30am - Tuesday 

12 noon - Wednesday through Friday (English) 
7:45pm - Wednesday (Spanish) 

Blessings of Thanks! / Muchas Gracias!  
Offertory Collection Received / Colecta de Ofertorio 
               6/9/25 - 6/15/2025……..$9,918.55 

 
Weekly Offertory Budgeted Needed  
Ofertorio Presupuestado Necesitado Semanalmente 

June…………….....$6,500.00 
YTD Received / Recibido          …………..…$353,036.21 
YTD Needed / Necesitado                …..…….....$307,500.00 
(Fiscal Year/Año Fiscal: 7/1/24 to 06/30/25) 
DSA  
Assessment/Meta: $37,496.00  
Received/Recibido:$18,671.21  

Thank you for your generosity!  
Gracias por su generosidad! 

 

CONSTRUIRÉ MI IGLESIA  



 

 This Week at St. Francis of Assisi 
Mass, Intentions and Activities 

Monday/lunes - 06/30 
  No Mass/No habrá Misa 

Tuesday/martes - 07/01  
 9:30am - Mass/Misa, English 
        Intention: Gerardo Cruz and Jessica Albanil’s 
Anniversary                      
Wednesday/miércoles - 07/02 
 12pm - Mass/Misa, English 
        Intention:   For the Intentions of Parishioners 
 7:30pm - Misa - Español  
        Intención: Por los feligreses de la parroquia   
      

Thursday/jueves - 07/03 
 8am-8pm - Adoration 
  12pm - Mass/Misa, English 
        Intention:   For the Intentions of Parishioners 
 7pm - Hora Santa y Confesiones 

Friday/viernes - 07/04 Independence Day 
 No Mass/No habrá Misa 

Saturday/sábado - 07/05 
 9am-10am - First Saturday Adoration/Confession 
   3-4pm -Sacrament of Reconciliation/Reconciliación     
  4:30pm - Mass - English  
        Intention: For the deceased members of the 
Sheridan Family   
  7pm - Misa - Español  
        Intención: Por los feligreses de la parroquia   

Sunday/domingo - 07/06 
 10am - Mass - English  
        Intention: +Chloe C. Presnell   
 12pm - Misa - Español  
      Intención:  Por los feligreses de la parroquia   
 

Today’s Gospel 
Matthew 16:13-19 Jesus asks his disciples what people are 
saying about him. Peter proclaims Jesus as the Son of God. 
Because of his great faith, Peter is charged with caring for the 
Church on earth.  
 

Today the universal Church remembers the prince of the 
apostles and the apostle to the gentiles: Saint Peter and Saint 
Paul. The witness of their lives appears in the Book of the 
Acts of the Apostles. Their total gift of self to the Church has 
served to inspire all shepherds that have been called to the 
leadership of God's people, from the Holy Father, bishop of 
Rome, to the most humble of God's priests. Catholics pray in 
a special way today for the pope.                    from Liturgy.com 

********** 
Evangelio de Hoy 

Mateo 16:13-19 Jesús pregunta a sus discípulos qué dice la 
gente sobre Él. Pedro proclama a Jesús como el Hijo de Dios. 
Debido a su gran fe, Pedro es encargado de cuidar la Iglesia 
en la tierra.  
 

Hoy la Iglesia universal recuerda al príncipe de los apóstoles 
y al apóstol de los gentiles: San Pedro y San Pablo. El testi-
monio de sus vidas aparece en el Libro de los Hechos de los 
Apóstoles. Su entrega total a la Iglesia ha servido de inspir-
ación para todos los pastores que han sido llamados a liderar 
al pueblo de Dios, desde el Santo Padre, obispo de Roma, 
hasta el más humilde de los sacerdotes de Dios. Los católicos 
oran de manera especial hoy por el papa.           de Liturgy.com  

Faith Formation  
Thank you to the families that took advantage of the  
early registration fee.  The discount is now expired.   
 

All faith formation registrations must be received by 
Sunday, August 3rd. Completed forms and payment can 
be submitted to the office or dropped in the secure office 
mailbox. If finances are an issue at this time, no worries. 
Submit the registration form and pay later. 
 

******* 
Formación en la Fe 

Gracias a las familias que aprovecharon la cuota de in-
scripción anticipada. El descuento ya venció.  
 

Todas las inscripciones para la formación en la fe deben 
recibirse antes del domingo 3 de agosto. Los formularios 
completos y el pago pueden entregarse en la oficina o 
depositarse en el buzón de la oficina. Si tiene problemas 
económicos en este momento, no se preocupe. Envíe el 
formulario de inscripción y pague después.  

 
The office will be closed Mon. June 30 - Mon. July 7th for 
the Independence Day Holiday. // La oficina estará cerrada 
del lunes 30 de junio al lunes 7 de julio por el Día de la  
Independencia.  



 

Stewardship / Administración  
 

In today's Gospel Jesus calls Peter to 
demonstrate his love not just with 
words, but through action: “Feed my 
sheep.” This powerful          exchange 
reminds us that stewardship is rooted 
in love and service. As disciples, we 
are each called to care for others, to 
feed the hungry, tend the vulnerable, 
and nurture the faith of those around 
us.  

******* 
En el Evangelio de hoy, Jesús llama a Pedro a demostrar su amor 
no solo con palabras, sino con acciones: «Apacienta mis ovejas». 
Este    poderoso diálogo nos recuerda que la corresponsabilidad se 
basa en el amor y el servicio. Como      discípulos, cada uno de 
nosotros está llamado a cuidar de los demás: a alimentar a los 
hambrientos, atender a los vulnerables y nutrir la fe de quienes nos 
rodean.  

From the Pastor’s Desk 
Citizens of the True Eternal City 
According to ancient legend, two brothers, Romulus 
and Remus, were raised by a wild beast and destined to 
found a city that would endure forever. That myth, full 
of violence and ambition, reflected the longing of  
humanity for permanence, greatness, and meaning. It 
dreamed of an eternal city, but one built on human 
strength and conquest. 
But God, in His providence, fulfilled that desire in a 
very different way, through two very different  
brothers: Peter and Paul. One was a simple fisherman, 
the other a scholar and former persecutor. Neither 
came with armies or power. They arrived not to build 
monuments of stone, but to proclaim a Kingdom not 
of this world. They offered not domination, but the 
Gospel. And instead of founding a city by shedding 
others' blood, they laid foundations by pouring out 
their own. 
In Peter and Paul, we see the myth transformed into 
truth. The deep human longing for an everlasting home 
is answered not by the rise of nations or empires, but 
by the Church, built on faith, repentance, and grace. 
Their lives remind us of a profound truth: we are not 
citizens of any earthly kingdom. Our true homeland is 
above. The Kingdom to which we belong does not pass 
away, and its King is not subject to time or decay. As 
Saint Paul proclaims, “our citizenship is in heaven.” 
As we honor these holy apostles, may their witness 
draw us away from the illusions of earthly glory, and 
anchor our hearts in the only city that truly lasts, the 
one whose foundation is Christ Himself. 
Fr. Alfonso  

Del Escritorio del Pastor  
 

Ciudadanos de la Verdadera Ciudad Eterna 
Según una antigua leyenda, dos hermanos, Rómulo y 
Remo, fueron criados por una bestia salvaje y destinados a 
fundar una ciudad que perduraría para siempre. Ese mito, 
lleno de violencia y ambición, reflejaba el anhelo humano 
por la permanencia, la grandeza y el sentido. Soñaba con 
una ciudad eterna, pero edificada sobre la fuerza y la  
conquista humanas. 
Pero Dios, en su providencia, respondió a ese anhelo de una 
manera muy distinta, a través de otros dos hermanos muy 
diferentes: Pedro y Pablo. Uno fue un pescador sencillo; el 
otro, un erudito y antiguo perseguidor. Ninguno vino con 
ejércitos ni poder. No llegaron a construir monumentos de 
piedra, sino a proclamar un Reino que no es de este mundo. 
No ofrecieron dominación, sino el Evangelio. Y en vez de 
fundar una ciudad derramando sangre ajena, pusieron los 
cimientos derramando la suya propia. 
En Pedro y Pablo vemos el mito transformado en verdad. El 
profundo deseo humano de un hogar eterno es  
respondido no por el surgimiento de naciones o imperios, 
sino por la Iglesia, construida sobre la fe, el  
arrepentimiento y la gracia. Sus vidas nos recuerdan una 
verdad profunda: no somos ciudadanos de ningún reino  
terrenal. Nuestra verdadera patria está en lo alto. El Reino al 
que pertenecemos no pasa, y su Rey no está sujeto al  
tiempo ni a la corrupción. Como proclama san Pablo, 
“nuestra ciudadanía está en el cielo.” 
Al honrar a estos santos apóstoles, que su testimonio nos 
aleje de las ilusiones de la gloria terrenal y ancle nuestros  
corazones en la única ciudad que verdaderamente  
permanece: la que tiene por fundamento al mismo Cristo. 
 
Padre Alfonso 

Attention  
 

Kidney Donor Needed 
 

One of our parishioners is 
in urgent need of a kidney 

transplant. If you or  
someone you know is  

willing to consider being a 
donor, please contact the 
parish office. If you reach 

our voicemail, kindly leave 
a message, and we will get 

back to you with more  
details. Thank you for your 
consideration and support. 

 
 
 

Attencion 
 

Se Necesita Donante de 
Riñón 

 
Uno de nuestros  

feligreses necesita con 
urgencia un trasplante de 
riñón. Si usted o alguien 

que conozca está  
dispuesto a considerar ser  

donante, por favor  
comuníquese con la  

oficina parroquial. Si 
llega al buzón de voz, 
deje un mensaje y nos 
pondremos en contacto 

con usted para darle más 
detalles. 




